Lo Chewe et le Boa

TUn matin & été, Siewv Boa et Dame ‘Chewe,
Se préladsaient tanquillement,

Dame ‘Chéwne aualait moult baies de genidine:

Sine Boa, le faindant laissait couler le temps.

Tne année de labewn venant de 8 Ecoulen,

Dame Chewre godtait & Sor gande-mangen.
Emoulé du lui-méme Siewn Boa, méditait,
A Son prochain, festin. gouliment i songeait

i vint alons b iace de duper Lo, biguette:
« Je nvai ni bhasd 1 pied,
e uis handicapé,
Jamaid_je na; connus fete dand mon assiette »

Py pitié i, obtint, de e faine inuiter.
« Ueneg mar, cher entrey, je uous emmene ainey ! »
Chéwne i propada; de choidin S pitance:
« Je me négalenais de ce clleni-branche ! »

La chéwe & en alla, prépanen le nepad,
Quana, elle hewint, point, de boa,
« Grana, mencs, wieille bigue
Tous fiites hénwigue ! »

e founbe auait wdé tout le gande-mangeh.

Prafandément blessée,
Dame Chewne voulut Se wengen.

TUn an auait padsé depuis cette aventune,
Lo biguette corwia, aw Seuper le boa,

e Siewn ne flana pas la flaghante impedtune
& Se hendit flarté aéguster sen hepad.

« Jeney mon bon Seignewn, nemplisdeswous la pande!
TManges ce quu it wous plait e faites-moi honnew ! »

Boa ne comphit pas quib e faidait duper.
Dame Chewre awant méme qu. it ne le néalise,

Enferma le vilain dand le garde-manger.
Régales-vous mon bon de tous ced adéitus,
Biguette 8 en alla, fiene de son astuce.

L wnadewr messieund-dames 8 ettt fait arnoden !




